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SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION
[2007/02193]

4 DECEMBRE 2007
Circulaire n° 578 relative aux congés et aux absences
accordés aux membres du personnel des administrations de ’Etat

Au Moniteur belge du 5 décembre 2007, 2¢ édition, p. 60181, lire le titre
comme ci-dessus.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE
[2007/02193]

4 DECEMBER 2007
Omzendbrief nr. 578 betreffende de verloven en afwezigheden
toegestaan aan de personeelsleden van de Rijksbesturen

In het Belgisch Staatsblad van 5 december 2007, 2e uitgave, bl. 60181,
gelieve de titel te lezen zoals hierboven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[2007/01015]

Honoraires et frais de déplacement octroyés aux interpretes et
traducteurs travaillant pour certains services du Service public
fédéral de I'Intérieur ou liés a celui-ci - Tarif 2008

Tableau des indemnités prévues par 1’arrété ministériel du 9 mai 2003 :

1. Article de l'arrété ministériel : article 1.
Montant des honoraires des interpretes en 2008 :

trente-six euros et trente et un eurocentimes (36,31 euros), pour une
convocation et une prestation minimale d’une heure un quart (montant
hors T.V.A.).

Ensuite : honoraires par tranche d'un quart d’heure en raison de
vingt-neuf euros et trente-neuf eurocentimes (29,39 euros) par heure
(sans plafond) (montants hors T.V.A.).

2. Article de l'arrété ministériel : article 2, §§ 1°" et 2.
Montant des honoraires des traducteurs en 2008 :

quatorze euros et dix-sept eurocentimes (14,17 euros) par page
manuscrite et vingt et un euro et septante-huit eurocentimes (21,78 euros)
par page tapée.

Indépendamment du nombre de lignes traduites ou a traduire :
toujours une rénumération minimale s’élevant a quatorze euros et
dix-sept eurocentimes (14,17 euros) et vingt et un euro et septante-huit
eurocentimes (21,78 euros) selon qu’il s’agit d'une traduction manus-
crite ou tapée.

3. Article de I'arrété ministériel : article 3.
Montant des frais de transport en 2008 :

quarante et un eurocentimes (0,41 euro) par kilometre, indépendam-
ment du nombre de prestations par jour, avec un plafond de 100 km
aller et retour (montants hors T.V.A.).

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[2007/01015]

Erelonen en verplaatsingskosten toegekend aan de tolken en verta-
lers werkzaam voor bepaalde diensten van of verbonden aan de
Federale Overheidsdienst van Binnenlandse Zaken - Tarief 2008

Tabel der vergoedingen voorzien door het ministerieel besluit van
9 mei 2003.

1. Artikel van het ministerieel besluit : artikel 1.

Bedrag van de erelonen voor de tolken in 2008 :

zesendertig euro en eenendertig eurocent (36,31 euro), voor een
oproeping en een minimumprestatie van één uur en één kwartier
(bedragen exclusief BTW).

Nadien : ereloon per schijf van één kwartier a rato van negentwintig

euro en negenendertig eurocent (29,39 euro) per uur (zonder plafond)
(bedragen exclusief BTW).

2. Artikel van het ministerieel besluit : artikel 2, § 1 en § 2.

Bedrag van de erelonen van de vertalers in 2008.

Veertien euro en zeventien eurocent (14,17 euro) per handgeschreven
bladzijde en eenentwintig euro en achtenzeventig eurocent (21,78 euro)
per getypte bladzijde.

Ongeacht het aantal te vertalen of vertaalde regels: steeds een
minimale vergoeding van veertien euro en zeventien eurocent
(14,17 euro) en eenentwintig euro en achtenzeventig eurocent (21,78 euro)
naargelang het een handgeschreven of getypte vertaling betreft.

3. Artikel van het ministerieel besluit : artikel 3.
Bedrag van de vervoersonkosten in 2008 :

eenenveertig eurocent (0,41 euro) per kilometer, ongeacht het aantal
prestaties per dag, met een plafond van 100 km heen en terug
(bedragen exclusiet BTW).

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[2007/03545]

Mise en compétition dans la classe A3 d’emplois auxquels est attaché
le titre de directeur aupres des Services centraux des Administra-
tions fiscales, des Services généraux du Secrétariat général et de
I’Administration de la Trésorerie du SPF Finances. — Errata

Au Moniteur belge n° 345 du 6 décembre 2007, pages 60276 et 60294,
les mots «19. Directeur (A31-Fiiere de métiers Fiscalité) aupres des
Services centraux de 1’Administration des Contributions directes,
Service VII - Budget » doivent étre remplacés par les mots « 19. Direc-
teur (A31-Filiere de métiers Fiscalité) aupres des Services centraux de
I’Administration de la T.V.A., de I'Enregistrement et des Domaines,
Secteur T.V.A., Service VII - Budget ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[2007 /03545]

Incompetitiestelling in klasse A3 van betrekkingen waaraan de titel
van directeur is verbonden bij de Centrale Diensten van de Fiscale
Administraties, de Algemene Diensten van het Algemeen Secreta-
riaat en bij de Administratie der Thesaurie van de FOD Finan-
cién. — Errata

In het Belgisch Staatsblad nr. 345 van 6 december 2007, op bladzij-
den 60276 en 60294, moeten de woorden «19. Directeur (A31-
Vakrichting fiscaliteit) bij de Centrale Diensten van de Administratie
der Directe belastingen, Dienst VII - Begroting » worden vervangen
door de woorden «19. Directeur (A31-Vakrichting fiscaliteit) bij de
Centrale Diensten van de Administratie BTW, Registratie en domeinen,
Sector BTW, Dienst VII - Begroting ».



